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Regeste

INJURE, DECISION D'IRRECEVABILITE, ADMISSION DE LA DEMANDE | 177 CP,
310 CPP (CH), 393 dl. 1 let. a CPP (CH)

Erwagungen

E.1l

Lerecours a été interjeté dans le délai 1égal (art. 396 al. 1 CPP [Code de procédure pénale
suisse du 5 octobre 2007, RS 312.0]) contre une décision du Ministére public (art. 393 al. 1
let. a CPP). Respectant les formes prescrites (art. 385 al. 1 CPP) et déposé par une partie
ayant qualité pour recourir (art. 382 a. 1 CPP), le recours est recevable.

E.2

Larecourante fait grief au Ministére public de ne pas sétre prononce sur l'inscription faite
au spray sur un mur prés de son domicile. Elle estime que, pour ce motif, I'instruction doit
Se poursuivre.

E.21

Aux termes del'art. 310 a. 1 CPP, une ordonnance de non-entrée en matiere est rendue
immédiatement — ¢’ est-a-dire sans qu’ une instruction soit ouverte (art. 309 al. 1 et 4 CPP,
TF1B_111/2012 du 5 avril 2012 c. 2.1; Cornu, in : Kuhn/Jeanneret [éd.], Commentaire
romand, Code de procédure pénale suisse, Bale 2011, n. 2 ad art. 310 CPP) —par le
ministére public lorsqu'il apparait, a réception de ladénonciation (cf. art. 301 s. CPP) ou de
laplainte (Cornu, op. cit., n. 1 ad art. 310 CPP) ou aprés une procédure préliminaire limitée
aux investigations de la police (art. 300 al. 1 et 306 s. CPP), (&) que les é éments constitutifs
de I'infraction ou les conditions al'ouverture de I'action pénale ne sont manifestement pas
réunis, (b) qu’il existe des empéchements de procéder ou (c) que les conditions mentionnées
al’art. 8 CPP imposent de renoncer al’ ouverture d’ une poursuite pénale (TF 1B_111/2012
du 5 avril 2012 c. 2.1; TF 1B_67/2012 du 29 mai 2012 c. 2.2).

E.22

Se rend coupable de diffamation celui qui, en s adressant a un tiers, aura accusé une
personne ou jeté sur elle le soupgon de tenir une conduite contraire a1’ honneur, ou de tout
autre fait propre a porter atteinte a sa considération, ou celui qui aura propagé unetelle
accusation ou un tel soupgon (art. 173 ch. 1 CP [Code pénal suisse du 21 décembre 1937;
RS 311.0]). L'inculpé n'encourra aucune peine sil prouve que les allégations qu'il a

articul ées ou propagées sont conformes ala vérité ou qu'il avait des raisons sérieuses de les
tenir de bonne foi pour vraies (ch. 2). Cette disposition protége la réputation d'étre une
personne honorable, c'est-a-dire de se comporter comme une personne digne a coutume de
le faire selon les conceptions généralement recues (ATF 1321V 112 c. 2.1; ATF 1281V 53



c. 1a; Favre/Pellet/Stoudmann, Code péna annoté,

E.23

En I'occurrence, la procureure a considéré que les propos adressés a la plaignante par
courriels, la copie annotée de sa biographie ou le slip trouvé dans sa boite aux |lettres ne
tombaient pas sous le coup de laloi pénale. Au vu des principes brievement rappel és
ci-dessus, cette maniére de voir peut étre confirmée. Reste un tag (Sophie M: cocue), sur
lequel la procureure n'a pas statué, quand bien méme la plainte y faisait expressément
référence (cf. PV aud. 1). Or, apremiére vue, I'affirmation au vu et au su de tout le monde
selon laquelle quelqu'un est cocu peut effectivement porter atteinte al'honneur de la
personne, par I'expression de mépris gu'elle constitue. En I'occurrence, les premiéres
investigations effectuées par la police ont identifié I'auteur avec une probabilité assez
élevée. On ne peut ainsi exclure d'emblée que les faits litigieux soient congtitutifs d'une
infraction pénale. Quelques auditions et recherches complémentaires devraient permettre
dinstruire et clore I'affaire rapidement.

E.3

Lerecours doit dés lors étre admis et I'ordonnance du 6 mars 2014 annulée, la cause étant
renvoyée au Ministere public pour qu'il procéde conformément aux considérants. Vu l'issue
du recours, les frais de la procédure de recours, constitués en I’ espece du seul émolument
d'arrét, par 550 fr. (art. 20 a. 1 TFIP [tarif desfrais de procédure et indemnités en matiere
pénale du 28 septembre 2010; RSV 312.03.1]), seront laissés ala charge de I'Etat. Le
montant versé par B. atitre de slretéslui serarestitué (art. 7 TFIP). Par ces
motifs, la Chambre des recours pénale, statuant a huis clos, prononce: |. Le recours est
admis. Il. L'ordonnance du 6 mars 2014 est annulée et le dossier de la cause renvoyé au
Ministere public de I'arrondissement de La Cote pour qu'il procede au sens des
considérants. 111 . Lesfraisdarrét, par 550 fr. (cing cent cinquante francs), sont laissésala
charge de I'Etat. 1V. Le montant de 440 fr. (quatre cent quarante francs) verseé par

B. lui est restitué. V. Le présent arrét est exécutoire. Le président : La
greffiere: Du L'arrét qui précede, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié,
par I'envoi d'une copie compléte, a: - Mme B. , - Ministére public central, et
communiqué a: m Mme la Procureure de I'arrondissement de La Cote, par |’ envoi de
photocopies. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiere pénale devant le
Tribunal fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS
173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdesart. 113 ssLTF.
Cesrecours doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent
la notification de I'expédition compléte (art. 100 al. 1 LTF). Lagreffiere:
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